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GARANTI

Fluke garanterer dette produkt mod materiale- og fabrikationsfejl ved normal brug og vedligeholdelse i tre ar fra afsendelsesdatoen. Dele, reparationer og service
garanteres i 90 dage. Garantien gaelder kun den oprindelige detailkunde som har kebt hos en autoriseret Fluke-forhandler og omfatter hverken sikringer, en-
gangsbatterier eller produkter der efter Flukes sken er blevet misbrugt, modificeret, skadet ved skadesleshed og uheld og ved unormale driftsforhold og handter-
ing. Fluke garanterer at software fungerer i alt vaesentligt som beskrevet i 90 dage, og at den er korrekt indleest pa medier uden defekter; men Fluke garanterer
ikke at software fungerer fejlfrit og uafbrudt.

Autoriserede Fluke-forhandlere skal udstede neervaerende garanti pa ny og ubrugte produkter til detailkunden, men er ikke bemyndiget til at udvide eller aendre
garantien pa Flukes vegne. Garantiservice ydes kun dersom produktet er kebt hos en autoriseret Fluke-forhandler eller dersom keberen har betalt geeldende
international pris for det. Fluke forbeholder sig ret til at opkraeve kunden evt. told- og importafgifter pa reparation og ombytningsdele forbundet med indsendelse af
et produkt kebt i et, men indsendt til reparation i et andet land.

Flukes garanti er begraenset til efter eget skan enten refundering af kebspris, vederlagsfri reparation eller ombytning af et defekt produkt indsendt til reparation til
et autoriseret servicecenter inden for garantiperioden.

Service iht. garantien fas ved henvendelse til neermeste autoriserede Fluke-servicecenter efter returneringsgodkendelse og pafelgende indsendelse af produktet
med beskrivelse af defekten til det servicecenter med porto og forsikring forudbetalt (FOB modtager). Fluke patager sig intet ansvar for forsendelsesskader. Efter
reparation iht. garantien returneres produktet til kunden med porto betalt (FOB modtager). Dersom Fluke finder at fejl skyldes misbrug, modificering, uheld eller
unormale driftsforhold og behandling, herunder fejl pga. overbelastning fordi instrumentet er blevet brugt under forhold ud over dets normerede driftsomrade, eller
mekaniske deles normale slitage. giver Fluke et overslag pa reparation og indhenter samtykke hertil, inden arbejdet udfares. Efter reparation returneres produktet
til kunden med portoen betalt, og kunden far regning for reparation og returneringsomkostninger (FOB afsender).

DENNE GARANTI ER KOBERS ENESTE RETSMIDDEL, OG DER GIVES INGEN ANDEN, HVERKEN UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET, GARANTI,
SASOM FOR SALGBARHED OG ANVENDELIGHED TIL GIVNE FORMAL. FLUKE HAR INGEN ERSTATNINGSPLIGT FOR S/RLIGE, INDIREKTE, TIL-
FAELDIGE OG FOLGESKADER OG TAB, HERUNDER DATATAB, UANSET PA HVILET GRUNDLAG ELLER RETSTOLKNING DE REJSES.

Da tidsbegraensning af underforstéet garanti, og erstatningspligtsfraskrivelse for tilfseldige skader og falgeskader ikke anerkendes i visse lande og stater, gaelder
ovenstaende garantibetingelser muligvis ikke alle kunder. Dersom en givet betingelse i naerveerende garanti bliver kendt ugyldig eller uden hzevd af retsinstans
eller anden kyndig med kompetent jurisdiktion, far sadan kendelse ingen indflydelse pa de ovrige garantibetingelsers gyldighed og haevd.
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Multifunction Process Calibrator

Indledning

Flukes model 725 Multifunction Process Calibrator
(benaevnt instrumentet heri) er et batteridrevet
handinstrument til maling og afgivelse af el- og andre
fysiske parametre.

Instrumentet har falgende funktioner:

e Todelt display, hvor maling af spaending, streamstyrke
og tryk vises pa den gverste halvdel, og den
nederste viser maling, afgivelse og simulering af
speending, stromstyrke, tryk, modstandstemperatur-
falere, termoelementer, frekvens og modstand.

e  Transmitterafprgvning pa todelt display.

e Ind- og udgang til termoelement med intern
isotermisk automatisk temperaturkompensering.

e Indstillingslager.

e Afgivelse af signal med savel manuel trindeling som
automatisk trindeling og puls.

e  Computerstyring med terminalsimuleringsprogram.
Henvendelse til Fluke

Man kan bestille reservedele, fa vejledning i brug af
instrumentet samt oplysning om naermeste Fluke-
forhandler og -servicecenter pa tlf.:

I U.S.A: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

| Canada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
| Europa: +31 402-675-200

| Japan: +81-3-3434-0181

| Singapore: +65-738-5655

| alle andre lande: +1-425-446-5500

Man kan endvidere sla op pa Flukes web-side:
www.fluke.com.


http://www.fluke.com
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Skema 1. Oversigt over male- og afgivelsesfunktioner
Funktion Maling Afgivelse
V jeevnstrom 0-30V 0-10V
mA jeevnstrom 0—-24 mA 0—-24 mA
Frekvens 1 CPM - 10 kHz 1 CPM — 10 kHz
Modstand 0—3200 Q 15 — 3200 Q
Termoelement Type E, J,K, T,B,R, S, L, U, N,mV
Modstands- Pt100 Q (385)

temperaturfaler
(RTD)

Pt100 Q (3926)

Pt100 Q

3916)

Pt200 Q (385)
Pt500 Q (385)
Pt1000 Q (385)

Ni120

Tryk

27 trykfelertyper med omréde fra 10 in. H,O
vandsgijle til 10.000 U.S. psi

27 trykfelertyper med omréde fra 10 in. H,O
vandsgijle til 10.000 U.S. psi med ekstern
trykkilde (handpumpe)

Andre funktioner

Kredsspaending, trindeling, puls, lager, todelt display




Standardtilbehor

Standardtilbehor

Nedenstaende tilbehgr falger med instrumentet, jf. fig. 1.
Hvis instrumentet er defekt eller mangler noget, skal man
omgaende henvende sig der, hvor man kebte det; ang.
reservedelsbestilling henvises der til fortegnelsen over
dele man selv kan skifte i skema 9.

e TL75 sggeledninger
e 1 seetrsd.nr. AC72 krokodillenseb

e 1 szt proveledninger med krokodillenaeb og
dobbeltstik

e 725 Kortfattet brugsanvisning
e  725CD ROM, med brugsanvisning pa

e Reservesikring

Sikkerhed

Instrumentet er fremstillet int. IEC1010-1, ANSI/ISA
S$82.01-1994 og CAN/CSA C22.2 nr. 1010.1-92, og det
ma kun benyttes som anvist i neerveerende
brugsanvisning, ellers kan dets
beskyttelsesforanstaltninger tage skade.

Der anfgres Advarsel ved forhold og fremgangsmader,
der indebeerer risiko for brugeren, og Forsigtig ved
forhold og fremgangsmader der kan skade instrumentet
eller udstyret der afproves.

| skema 2 er der en oversigt over de internationale
tegn der findes pa instrumentet og benyttes her i
brugsanvisningen.
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A\ Advarsel

Til forebyggelse af elektrisk stod og personskade:

Der ma aldrig la2gges hgjere spaending end instrumentet er beregnet til, og som star pa det, mellem
klemmerne eller mellem en klemme og jord (hgjst 30 V, 24 mA pa nogen klemme).

Hver gang man bruger det, skal man forst konstatere at instrumentet virker ved at male en kendt
spaendingsstyrke.

Overhold alle sikkerhedsanvisninger.
Sageben ma aldrig szettes pa spaendingskilder, nar segeledningerne er sat i stromstyrkestikkene.

Instrumentet ma ikke benyttes hvis det er beskadiget. Inspicér huset inden De bruger instrumentet; se
efter revner og manglende plaststykker, og se iszer isoleringen omkring klemmerne efter.

Indstil instrumentet pa korrekt funktion og maleomrade til opgaven.
Se efter, at batteridaekslet er pa og spzendt inden instrumentet tages i brug.
Tag sogeledningerne af instrumentet inden batteridakslet tages af.

Se proveledningerne efter for defekt isolering og bart metal, og afprov om der er gennemgang i dem.
Defekte sogeledninger skal udskiftes inden man benytter instrumentet.

Hold fingeren vaek fra sogebenene, og tag fat om dem bag skarmene.

Saet forst proveledningen pa feelleslederen og derpa den anden pa den stremforende leder; og omvendt,
skal sggeledningen forst tages af den stromfarende leder.

Brug aldrig instrumentet hvis det ikke virker normalt. De indbyggede sikkerhedsforanstaltninger kan
vaere i uorden. Og er man i tvivl, skal man fa instrumentet efterset.

Brug aldrig instrumentet i nzerheden af eksplosionsfarlige gasarter, dampe og stovpartikler.




Sikkerhed

A\ Advarsel

« Nar man benytter trykfoler, skal man sgrge for at der er lukket for og trykket taget af den pagaeldende
ledning inden man tilslutter, og inden man aftager forbindelsen.

¢ Man ma aldrig benytte anden stromforsyning til instrumentet end 4 stk. batterier af AA-typen korrekt isat
huset.

¢ Tag altid sogeledningerne af emnet inden De stiller om pa en anden male- og afgivelsesfunktion.
¢ Man skal altid benytte de foreskrevne reservedele til reparation og vedligeholdelse.

¢ Man skal skifte batterierne sa snart batteriindikatoren ({3l ) kommer pa displayet, sa man ikke tager
misvisende malinger og derved udsaetter sig for risiko for stod og ulykker.

Forsigtig
Til forebyggelse af skade pa instrument og udstyr der afproves:

e Afbryd strommen, og aflad alle kondensatorer med hoj spaending inden man maler modstand og
afprover for gennemgang.

e Sorg for altid at benytte korrekte stikklemmer, funktion og omrade til den maling eller afgivelse man
agter at foretage.
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krokodilleneeb

rsd.nr. AC72

L\ \ -

Mgeledningssaet 4
rsd.nr. TL75

sggeledningsseet

/ med dobbeltstik

S

so01f.eps

Figur 1. Standardtilbehor



Sikkerhed

Skema 2. Internationale tegn

Vekselstroam

[

Dobbeltisoleret

rr] Jaevnstrom Batteri

_L_ Jord A Nar denne tavle forekommer, skal man
leese om det pageeldende emne her i
brugsanvisningen.

_Q_ Tryk ON/OFF

o
@
X/

@

| overensstemmelse med relevant
Canadian Standards Association-direktiv

Ce

| overensstemmelse med relevant EU-
direktiv
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Instrumentets indretning
Ind- og udgangsstik

Instrumentets ind- og udgangsklemmer fremgar af figur 2
og forklares i skema 3.

Figur 2. Ind- og udgangsklemmer

sh05f.eps



Instrumentets indretning

Skema 3. Indgangs- og udgangstik

Nr.

Betegnelse

Beskrivelse

Trykfalerstik

Til trykfaler og ledning til computerstyring.

@6

MEASURE V, mA stik

Indgang til maling af spaending, stramstyrke og kredsspaendingsafgivelse.

Ind- og udganag til
termoelement

Stikdase til maling og simulering af termoelementer, der passer til miniature
polbestemte termoelementstikpropper med flade ben 7,9 mm (0,312 ") fra hinanden.

® ®

SOURCE/ MEASURE
V, RTD, Hz, Q stik

Til afgivelse og maling af speending, modstand, frekvens og
modstandstemperaturfglere.

@ ®

SOURCE/ MEASURE
mA stik, 3W, 4W

Til afgivelse og maling af stramstyrke og til maling af modstandstemperaturfglere med
3-ledere og 4W-ledere.
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Tastatur
Tasterne pa instrumentet fremgar af fig. 3 og forklares i
skema 4.

FLUKE 725 wunruncrion causearon
MEASURELODP 12345678

‘BBBBA

SOURCEMEASURE AUTO Wlllll

;00688

V mA zER0

sh41f.eps

Figur 3. Tastatur

10



Instrumentets indretning

Skema 4. Tastatur

Tegn

Funktion

Teaender og slukker instrumentet.

Omstilling mellem maling af spaending, mA og kredsstremforsyning pa everste
displayhalvdel.

Omistilling til trykmaling pa everste displayhalvdel. Ved gentagne tryk skiftes mellem
trykmaleenhederne.

Nulstilling af trykfelervisning pa bade gvre og nedre displayhalvdel.

Taender og slukker displaybelysning. Slar kontrastregulering til som startalternativ.

Omstilling mellem frekvens- og modstandsmaling og -afgivelse.

Omstilling mellem visning i °C og °F i termoelement- og modstandstemperaturfgler-
funktionerne.

@ Q@@ ® @ Oz

100%

I ii@mﬁ E 5|©
LR o o

Ved tryk kaldes en gemt afgivelsesveerdi pa 100 % af spaendvidden frem og indstilles som
afgivelsesveerdi. Trykker man pa tasten og holder den nede gemmes afgivelsesvaerdien
som 100 %-veerdi.

Stiller udgangen op i trin pa 25 % af spaendvidden.

5%

Stiller udgangen ned i trin pa 25 % af speendvidden.

SASC)

o

4| [»
SRS
*

%

Ved tryk kaldes en gemt afgivelsesveerdi pa 0 % af spaendvidden frem og indstilles som
afgivelsesveerdi. Trykker man pa tasten og holder den nede gemmes afgivelsesvaerdien
som 0 %-veerdi. Viser firmwareversion. Hold nede, nar der taendes.

11
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Skema 4. Tastatur (forts.)

Nr.

Tegn

Funktion

@

Omstilling mellem:

/\ langsom gentagen 0 % - 100 % - 0 % puls

M\ hurtig gentagen 0 % - 100 % - 0 % puls

~ gentagen 0 % - 100 % - 0 % puls i trin pa 25 %

OlE)

©

@4
@0

Slar automatisk slukning fra
Slar automatisk slukning til

&)

D
9

90

Jger og senker afgivelsesniveauet.

Omstilling mellem 2-, 3-, og 4-ledere.

Skifter mellem gemte indstillinger af instrumentet.

| kontrastreguleringsfunktion ger pil op kontrasten steerkere, og pil ned gor den svagere.

RECALL alder en gemt indstilling af instrumentet frem.

Kald gemt indstilling af i f

@ Gemmer en indstilling af instrumentet. Lagrer kontrastindstillinger.

MEAS Omstilling mellem MEASURE (méaling) og SOURCE (afgivelse) pa nedre displayhalvdel.

SOURCE

@ Indstilling p& termoelementmaling og -afgivelse pa nedre displayhalvdel. Ved gentagne tryk skiftes
mellem diverse termoelementtyper.

Omstilling mellem spaendings-, mA-afgivelse og mA-simulering pa nedre displayhalvdel.

RTD Indstilling p& modstandstemperaturfalermaling og -afgivelse pa nedre displayhalvdel. Ved gentagne
tryk skiftes mellem diverse fglertyper.

@ Indstilling p& trykmaling- og afgivelse. Ved gentagne tryk skiftes mellem diverse rykmaleenhedstyper.

—_
)]




Instrumentets indretning

Display

Figur 4 afbilder hvad der star pa et typisk displaybillede.

batteriindikator

funktionsindikatorer

kredsindikator indstillingspositioner

i lager

/

\}MEASURE LOOP 12345678

*80888

a

K3
v

* SOURCEMEASURE AUTOA M, ,

BIE'..EH.EHIE} .....

\ automatisk

pulsafgivelse

maleenhedsvisning

Figur 4. Typisk displayvisning

so07f.eps

13
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Instrumentets brug

| dette afsnit gennemgas nogle af instrumentets
almindelige anvendelser.

Man afprever spaendingsmalingsfunktionen pa felgende
méade:

1. Forbind spaendingsud- med speendingsindgange pa
instrumentet som vist fig. 5.

2. Teend instrumentet pa (D) -tasten, og stil det pa
jeevnstrgmsspeaending (gvre displayhalvdel)
pa -tasten.

3. Om ngdvendigt, kan man stille pA SOURCE (nedre
displayhalvdel) pa -tasten. Instrumentet maler
stadig jeevnstromsspaending, og man kan se den
aktuelle méling pa gvre displayhalvdel.

4. Indstil pa jeevnstramsspaendingsafgivelse pa
-tasten.

5. Man indstiller pa det ciffer, man vil aendre, ved tryk
pa ()- og ()-tasterne. Ved tryk pad ™-tasten indstilles
1 V som udgangsvaerdi. Og trykker man pa [®J-
tasten og holder den nede, gemmes 1 V som 0 %
veerdi.

14

6. Indstil udgangen til 5 V p4 -tasten. Og trykker
man p& (1% J-tasten og holder den nede, gemmes
5V som 100 % veerdi.

7. Man indstiller p4 veerdier mellem 0 % og 100 % i trin
pa 25 % ved tryk p& [425%)- og [¥25%)-tasterne.

Automatisk slukning

Automatisk slukning er sléet til fra fabrikken med
tidsindstilling pa 30 minutter (hvilket vises pa skeermen
i ca. 1 sekund, nar instrumentet teendes feerste gang).
Nar automatisk slukning er slaet til, slukker
instrumentet af sig selv, nar det har henstaet uden
tasterne er rart og tidsindstillingen udlgber. Man slar
automatisk slukning fra ved at trykke p& @ og ¢
samtidigt. Og man slar automatisk slukning til ved at
trykke pa @ og () samtidigt. Man stiller tidsindstillingen
ved forst at trykke pa @ og () samtidigt, og s stille
minuttallet et sted melle m1 og 30 minutter pa © og
& tasterne.



Automatisk slukning

sh39f.eps
Figur 5. Afprovning af spandingsmaling

15
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Kontrastregulering

Bemeerk

Viker kun med version V2.1 og nyere firmware.
Man kan se firmwareversionen i instrumentet
ved at holde nede mens man taender det.
Firmwareversionen star da i den evre rude i ca.
1 sekund, nar initialisering er faerdig.

88688

'SOURCEMEASURE AUTOA M

Cortst
_____ Adjust

r:
Man regulerer kontrasten pa felgende made:

1. Hold ¢ og @ nede til der star Contrast Adjust
(kontrastregulering) pa skeermen som vist fig. 6. > <

2. Man stiller kontrasten staerkere ved at holde ©
nede.

3. Man svaekker kontrasten ved at holde & nede.

4. Man lagrer kontrastindstilling ved at trykke pa (38&.

RE

sh06f.eps
Figure 6. Kontrastregulering
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Maling

Maling

Maling af el-parametre (ovre displayhalvdel)

Man maler stremstyrke- og spaendingssignal fra en

transmitter og udgangssignal fra et trykaggregat pa gvre

displayhalvdel pa felgende made:

1. Indstil pa enten speending eller stramstyrke pa
[Yo18)-tasten. LOOP vises da ikke pa displayet.

2. Forbind derpa sggeledningerne som vist pa fig. 7.

Stromstyrkemaling med kredstromforsyning

Stromafgivelsesfunktionen saetter 24 V i serie pa

kredsen, der méles, s& man kan afprgve en transmitter

der ikke er forbundet med indstallationsnettet. Man méler

stramstyrke med afgivelse pa falgende méade:

1. Forbind instrumentet med transmitterkredsen som
vist pa fig. 8.

2. Tryk s& pa {o58)-tasten mens instrumentet star pa
stramstyrkemdling; s& kommer LOOP pa displayet,
og der taendes for den interne 24 V stramforsyning.

] o~
@ @

so42f.eps

Figur 7. Maling af spanding- og stromstyrke
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FLUKE 725 m iBRATOR
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so18f.eps
Figur 8. Forbindelse til kredsstremforsyning
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Maling

Maling af el-parametre (nedre displayhalvdel)

Man maler el-parametre pa nedre displayhalvdel pa
falgende made:

1. Forbind instrumentet som vist fig. 9.

2. Stil instrumentet pA MEASURE (nedre displayhalvdel)
pa [z=]-tasten, hvis det ikke allerede er det.

3. Indstil p& jeevnstrgmsspaending eller -stramstyrke pa
(v_mA]-tasten eller pa frekvens eller modstand pa
(H= 0]-tasten.

FLUKE 725 wimrncrion causraron
MEASURE

HHH TS

'MEASURE

\0000 ™

V mA zeR0

] =0 (] 5]
i e

@ o =
=]
-.Q!!b;;

~we

Figur 9. Maling af el-parametre

sh43f.eps
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Temperaturméling

Termoelementer

Instrumentet kan male falgende ti slags
standardtermoelementer: E, N, J, K, T, B, R, S, L og U,
med karakteristika som opfart i skema 5.

Man maler temperaturen pa et termoelement pa falgende
made:

1.

20

Forbind termoelementlederne til en passende
stikprop, og seet det i instrumentet som vist pa fig. 10.
Miniaturestikket er polbestemt idet det ene ben er
bredere end det andet, sa lad vaere med at tvinge det
forkert i.

Bemeerk

Ifald instrument og miniaturestik ikke har samme
temperatur, skal man vente i mindst et minut
efter det er sat i til dets temperatur er udlignet.

Stil instrumentet p4 MEASURE (maéling), hvis det ikke
allerede er det, pa -tasten.

Tzend termoelementsfunktionen pa (T¢ J-tasten, og
stil ind pa den pagaeldende type termoelement ved
gentagne tryk p4 samme tast.

Man kan stille om mellem visning i °C og °F pa
[c_F)-tasten.



Maling

Skema 5. Termoelementtyper, der kan males med model 725

Forskriftlig
Type Positiv leder Positiv lederfarve Negativ leder spandvidde
materiale ANSI* IEC* materiale (°C)

E kromel lilla violet konstantan +200 - 950
N Ni-Cr-Si orange lyserad Ni-Si-Mg +200 — 1300
J jern hvid sort konstantan +200 - 1200
K kromel qul gren alumel +200 - 1370
T kobber bla brun konstantan +200 - 400
B platin (30 % rhodium) gra platin (6 % rhodium) 600 — 1800
R platin (13 % rhodium) sort orange platin +20-1750
S platin (10 % rhodium) sort orange platin +20-1750
L jern konstantan +200 - 900
U kobber konstantan +200 - 400

* lht. American National Standards Institute (ANSI) er minusleder rad.

** lht. International Electrotechnical Commission (IEC) er minusleder hvid.
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Figur 10. Temperaturmaling pa termoelement
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Maling

Maéling af modstandstemperaturfolere

Instrumentet kan male syv typer modstands-
temperaturfglere, som opfart i skema 6, der karakteriseres
ved deres modstand ved 0 °C, hvilken kaldes
“frysepunktet” og betegnes med R,. R, p4 100 Q er mest
almindelig. Instrumentet kan male modstands-
temperaturfglere med to, tre og fire ledere, hvoraf
treledertypen er mest almindelig. Man far starst
mélengjagtighed pa firledertypen, og mindst pa toleder-
typen.

Man maler modstandstemperaturfalersignaler pa falgende

made:

1. Stil instrumentet pA MEASURE (maling), hvis det ikke
allerede er det, pa -tasten.

2. Teend modstandstemperaturfalermaling pa
[rTo J-tasten, og stil ind pa den pageeldende falertype
ved gentagne tryk pa samme tast.

3. Indstil pa 2-, 3- eller 4-lederforbindelse pa - og
-tasterne.

4. Forbind derpa instrumentet med faleren som vist pa
fig. 11.

5. Man kan stille om mellem visning i °C og °F pa
(c_Fl-tasten.
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Skema 6. Modstandstemperaturfalertyper
Type (RTD) Frysepunkt (R,) Materiale o Omrade (°C)

Pt100 (3926) 100 Q platin 0,003926 Q pr. °C +200 - 630
Pt100 (385) 100 Q platin 0,00385 Q pr. °C +200 - 800
Ni120 (672) 120 Q nikkel 0,00672 Q pr. °C +80 — 260

Pt200 (385) 200 Q platin 0,00385 Q pr. °C +200 - 630
Pt500 (385) 500 Q platin 0,00385 Q pr. °C +200 - 630
Pt1000 (385) 1000 Q platin 0,00385 Q pr. °C +200 - 630
Pt100 (3916) 100 Q platin 0,003916 Q pr. °C +200 - 630

Typen af Pt100 der almindelig brugt i U.S.A. er Pt100 (3916), med o = 0,003916 Q pr. °C. (Der ogsa betegnes som JIS-

kurven). Standard modstandstemperaturfglertypen iht. IEC er Pt100 (385), med o = 0,00385 Q pr. °C.
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Maling
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so15f.eps

Figur 11. Temperaturméling med modstandstemperaturfgler, Maling af modstande med 2-, 3- og 4-ledere
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Trykmdling

Man kan f& mange forskellige typer trykfalere fra Fluke, jf.
afsnittet “Tilbehor” her i brugsanvisningen. Man bgr laese
den tilhgrende anvisning inden man benytter trykfolere, da
de har vidt forskellig anvendelse, formal og ngjagtighed.

Pa fig. 12 afbildes tryk- og trykdifferentialemalerne.
Trykdifferentialetypen kan ogsé benyttes som trykmaler
idet lav-studsen da skal sta dben til atmosfaerisk tryk.

Trykfeleren skal monteres pa emnet til trykmaling.
Maling foretages sa pa folgende méade:

A\ Advarsel

Man skal lukke skydeventilerne og tage
trykket af, sdvel inden man tilslutter som
aftager trykfoleren, sa fri trykudlesning
undgas.

26

trykfeler trykdifferentialefaler

lav

sot11f.eps

Figur 12. Trykfolere til tryk- og trykdifferentialeméaling

Forsigtig

Til forebyggelse af mekanisk skade pa
trykfolere ma tilspaendingsmomentet bade
mellem studs og hus og mellem studs og
fittings hgjst veere pa 10 Ft. Ibs. (13,5 Nm)
Benyt altid korrekt tilspaendingsmoment.

Som forholdsregel mod overtryksskade pa en
foler ma den aldrig tilsluttes hojere tryk end
den er beregnet til; maksimumstrykket star pa
foleren.



Maling

Til forebyggelse af korrodering pa trykfeleren
ma den kun tilsluttes emner af materiale, der
er forenelig med den, jf. anvisning pa feleren
og i tilhgrende brugsanvisning.

Forbind trykfaler og instrument som vist pa fig. 13.
Studsene har alm. %" rgrgevind; man kan fa
nippelmuffer med %" 1SO-gevind til studsene.

Indstil pa trykmaling pa [ & J-tasten; sa registrerer
instrumentet automatisk hvilken type trykfgler, der er
tilsluttet, og indstiller maleomradet dertil.

Trykfaleren nulstilles som anvist i tilhgrende
brugsanvisning, hvilket alt efter falertype kan veere pa
forskellig made, men i alle tilfeelde skal der trykkes pa

-tasten.

Man skifter enhedstype med gentagne tryk pa [ 2 |-
tasten mellem: psi, mmHg, inHg, cmH,O ved 4 °C,
cmH,0 ved 20 °C, inH,O ved 4 °C, inH,O ved 20 °C,
mbar, bar, kg/cm?, og kPa.

Nulstilling med absolut-trykfolertype

Til nulstilling starter man med at indstille instrumentet pa
et kendt tryk; man kan f. eks. benytte lufttrykket, hvis man
kender det preecist, undtagen til modul model 700PA3, der
har maksimumstryk pa 5 US psi og derfor skal have nul-
trykket tilfort med en vakuumpumpe; man kan ogséa
benytte et ngjagtigt standardtryk der giver et tryk inden for
absolutte trykmodulers omrade. Indstillingen foretages pa
folgende made:

1. Tryk pa [F°)-tasten, sa star der REF Adjust
(nulpunktsindstilling) til hajre for trykmalingen pa
skeermen.

2. Man stiller nu instrumentvisningen op og ned til det
tryk man vil have som nulpunkt med henholdvis &-
og -tasten.

3. Man afslutter nulstilling ved at trykke pa [ZF£°)-tasten
igen.

Instrumentet gemmer og genindstiller automatisk
nulstillingskompenseringen for én absolut-trykfaler, sa det
ikke behgves nulstilles hver gang man bruger den.
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Figur 13. Forbindelse til trykmaling
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Stromafgivelse

Stromafgivelse

| afgivelsesfunktionen (SOURCE) kan instrumentet afgive
indstillede signaler til afprevning og maling af
styrekomponenter i kredse; afgive spaending,
stramstyrke, frekvens og modstand; simulere
udgangssignaler fra modstands- og termoelement-
temperaturfglere, og male eksternt gastryk og oprette et
indstillet gastryk.

Afgivelse af 4 — 20 mA
Man indstiller til stramstyrkeafgivelse pa felgende made:
1. Seet sggeledningerne i mA-stikkene (i venstre side).

2. Stil instrumentet pa afgivelse (SOURCE), hvis det
ikke allerede er det, pa -tasten.

3. Stil pa stremstyrke pa [v_mAl-tasten, og indstil styrken
pa @™- og & -tasterne.

Simulering af 4 — 20 mA transmitter

Til simulering saettes instrumentet i en kreds i stedet for
en transmitter og afgiver et givet indstillet signal til
afprevning pa felgende made:

1. Forbind 24 V strgmforsyning i kredsen som vist pa
fig. 14.

2. Stil instrumentet pa afgivelse (SOURCE), dersom det
ikke er det allerede, pa -tasten.

3. Tryk sa pa [v_mAl-tasten til der star bade mA og SIM
pa displayet.

4. Indstil den gnskede stramstyrke pa ©- og
-tasterne.

Afgivelse af andre el-parametre

Instrumentet kan ogsa afgive spaending, modstand og
frekvens, der vises pa nedre displayhalvdel.

Man indstiller pa disse pa felgende made:

1. Forbind praveledningerne som vist pa fig. 15 til den
form for afgivelse man skal bruge.

2. Stil instrumentet pa afgivelse (SOURCE), hvis det
ikke er det allerede, pa -tasten.

3.  Stil pa jeevnstromsspaending pa [V mAl-tasten og pa
frekvens og modstand pa (= 2)-tasten.

4. Stil afgivelsesveerdien pa ©- og &-tasterne, idet
man skifter til det ciffer man vil stille pa pa @- og
()-tasterne.
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so17f.eps
Figur 14. Forbindelse til simulering af 4 — 20 mA transmitter



Stromafgivelse
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Figur 15. Forbindelse til el-afgivelse
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Termoelementsimulering

Forbind instrumentet med termoelementet via
miniaturestik (polvendt med flade ben 7,9 mm (0,312 ") fra
hinanden; Benene har forskellig bredde, sa stikket ma ikke
tvinges ) som vist pa fig. 16. Man simulerer nu et
termoelement pa falgende made:

1. Forbind instrumentet med termoelementklemmerne
via miniaturestik som vist pa fig. 16.

2. Stil instrumentet pa afgivelse (SOURCE), hvis det
ikke allerede er det, pa -tasten.

3. Stil pa termoelement pa (¢ J-tasten, og indstil den
pageeldende type termoelement ved gentagne tryk pa
samme tast.

4. Indstil temperaturen pa ©-og -tasterne, idet man
skifter til det ciffer man vil stille p& pa (- og
()-tasterne.

32

Modstandstemperaturefolersimulering (RTD)

Forbind instrumentet med faleren som vist pa fig. 17. Man
simulerer nu en modstandstemperaturfaler pa falgende
méade:

1. Stil instrumentet pa afgivelse (SOURCE), hvis det
ikke allerede er det, pa -tasten.

2. Stil s& pA modstandstemperaturfaler pa (R J-tasten.

Bemeerk

3-leder og 4-leder stikkene ma kun benyttes til
madling, ikke til simulering. Instrumentet simulerer
folere med to ledere i stikkene forpa; tre- og
firlederfolere forbindes med proveledninger med
dobbeltstik som vist pé fig. 17.

3. Indstil temperaturen pa - og &-tasterne, idet man
skifter til det ciffer man vil stille pa pa (- og
()-tasterne.

4. Huvis der star Exl HI pa skaermen, betyder det, at
magnetiseringsstrommen i komponenten, der
afproves, er over model 725’s kapacitet.



Stromafgivelse
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Figur 16. Forbindelse til termoelementsimulering
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folerklemmer

s040f.eps
Figur 17. Forbindelse til simulering af modstandstemperaturfoler med tre ledere
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Stromafgivelse

Trykafgivelse

Instrumentet fungerer som trykafgiver ved at male trykket
fra en pumpe eller anden trykkilde og vise trykket i
afgivelsesfeltet (SOURCE) péa displayet. Instrumentet
forbindes med pumpen. Fig. 20 viser hvorledes man
forbinder med en Fluke trykfgler, s& instrumentet fungerer
som stilbar trykafgiver.

Man kan fa Fluke-trykfalere af mange typer med vidt
forskellige maleomrader, jf. afsnittet “Tilbeher” her i
brugsanvisningen. Man bgr laese den tilhgrende anvisning
inden man benytter trykfglere, da de har vidt forskellig
anvendelse, formal og ngjagtighed.

Montér den passende type trykfoler til opgaven.
Trykafgivelse foretages nu pa felgende méade:

A\ Advarsel

Man skal lukke skydeventilerne og tage
trykket af, sdvel inden man tilslutter som
aftager trykfoleren, sa fri trykudlesning
undgas.

Forsigtig

Til forebyggelse af mekanisk skade pa
trykfolere ma tilspaendingsmomentet bade
mellem studs og hus og mellem studs og
fittings hgjst veere pa 10 Ft. Ibs. (13,5 Nm)
Benyt altid korrekt tilspaendingsmoment.

Som forholdsregel mod overtryksskade pa en
foler ma den aldrig tilsluttes hojere tryk end
den er beregnet til; maksimumstrykket star pa
foleren.

Til forebyggelse af korrodering pa trykfeleren
ma den kun tilsluttes emner af materiale, der
er forenelig med den, jf. anvisning pa feleren
og i tilherende brugsanvisning.
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Forbind instrumentet med trykfaleren som vist pa
fig. 18. Trykfalere har alm. %" rargevind; der fas
nippemuffer til 14" ISO-gevind.

Indstil til tryk pa [ .2 ]-tasten (nedre displayhalvdel).
Instrumentet registrerer automatisk hvilken type
trykfaler, der er tilsluttet, og indstiller omradet dertil.

Sa skal trykfaleren nulstilles som anvist i den
tilhgrende brugsanvisning.

Stil derefter trykket fra trykkilden til den gnskede
veerdi pa displayet.

Man skifter enhedstype ved gentagne tryk pa [ & |-
tasten mellem: psi, mmHg, inHg, cmH,0 ved 4 °C,
c¢mH,0 ved 20 °C, inH,O ved 4 °C, inH,0 ved 20 °C,
mbar, bar, kg/cm?, og kPa.

FLUKE 725 wunruncrion oaussaron

Figur 18. Forbindelse til trykafgivelse

sh19f.eps



Indstilling af 0 % og 100 % udgangsveaerdier

Indstilling af 0 % og 100 %
udgangsvaerdier

Instrumentet er indrettet s& 0 % er lig 4 mA og 100 % lig
20 mA i stramstyrkeafgivelse. Til de gvrige
afgivelsesformer skal man indstille 0 % og 100 % veerdier,
inden man kan benytte trindelt- og puls-funktionerne, pa
falgende made:

1. Stil instrumentet pa afgivelse (SOURCE), hvis det
ikke allerede er det, pa -tasten.

2. Indstil pa den afgivelsesform der agtes brugt, og
indtast veerdien pa piltasterne. Som eksempel
benyttes her 100 °C og 300 °C veerdier til afgivelse.

3. Indtast 100 °C, og gem denne veerdi ved at holde
[ ]-tasten nede.

4. Indtast 300 °C, og gem denne veerdi ved at holde
(o0 ]-tasten nede.

Denne indstilling kan nu bruges i falgende funktioner:
e  Manuel udgangsregulering i trin pa 25 %.

e  Springe frem og tilbage mellem 0 og 100 %
veerdierne ved at trykke momentant pa [%J- og (100 ]-
tasterne.

Ugangssignal i trin og puls
Man kan regulere afgivelsessignalet pa to mader:

e Regulere det i trin manuelt pa [«25%]- og [v25%)-
tasterne, og i automatisk funktion.

e  Modulere det i givne pulssekvenser.

Begge mader kan benyttes til alle funktioner undtagen
trykafgivelse med ekstern trykkilde.

Manuel trindelt mA afgivelse

Man regulerer stramstyrkeafgivelse i trin pa felgende
méade:

e Man kan regulere styrkstyrken op og ned i trin pa
25 % pé [425%)- og [¥25%)-tasterne.

e  Stille den pa 0% veerdien ved momentant tryk pa [ 2%J-
tasten og pa 100% veerdien pa [1%% J-tasten.
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Automatisk puls
Med automatisk pulafgivelse kan man sende fortsat

varierende signal til en transmitter, samtidig med at man

har haenderne fri til at afprgve transmitterens reaktion.

Nar man trykker pa [*»]-tasten, afgiver instrumentet
fortsat signal med variation p4 0 % - 100 % - 0 % hvor
man kan vaelge mellem falgende sekvenser:

. /\ 0 % - 100 % - 0 % jeevnt varierende pa
40 sekunder

e M 0%-100%-0% jeevnt varierende pa
15 sekunder

e H 0%-100% - 0 % varierende i 25 % trin med
5 sekunder pa hvert trin. Trinveerdierne fremgar af
skema 7.

Man afslutter pulsafgivelse ved tryk pa en vilkarlig tast.

Skema 7. mA trinvaerdier

Trin 4-20mA
0% 4,000
25% 8,000
50% 12,000
75% 16,000
100% 20,000

38

Indstillinger, lagring og genopkald

Man kan gemme op til otte indstillinger i ikke-flygtigt lager
(svage batterier og batteriskifte har heller ingen
indflydelse pa lageret) og kalde kalde dem frem til senere
brug pa felgende made:

1.

Nar man har lavet sig en instrumentindstilling,
kommer lagerpositionerne pa displayet ved tryk pa
(585 )-tasten.

Man skifter mellem positionerne pa (- og ()-tasterne,
og den aktive position har understregning.

Tryk pa (E9E). S& bliver den gemte lagerplads, og kun
den, vist. Indstillingen bliver lagret.

Man kalder gemte indstillinger frem pa felgende made:

1.

Kald lagerpositionerne frem ved at trykke pa
[recau]-tasten.

Stil ind pa den gnskede position med @ og
()-tasterne, og tryk pa [ecau)-tasten.



Transmitterafprovning

Transmitterafprovning

Man afprever alle typer transmitter med maling (pa ovre
displayhalvdel) og afgivelse (pa nedre displayhalvdel) som
anvist i indeveerende afsnit undtage tryktransmittere. Som
eksempel benyttes her en temperaturtransmitter.

Instrumentet forbindes med emnet, der skal afprgves, som
vist pa fig. 19, hvorefter man gar frem pa felgende made:

1.

Stil pa stremstyrke pa [\38)-tasten (gvre
displayhalvdel), og pa kredsforsyning, dersom der
ikke allerede er det, ved at trykke pa [{;34)-tasten
igen.

Stil p& termoelement pa [ T¢ J-tasten (nedre
displayhalvdel), og indstil pa den pageeldende
koblingstype ved gentagne tryk pd samme tast.

Stil pa afgivelse (SOURCE), hvis det ikke allerede er
teendt, pa -tasten.

4.

Indstil nul- og omradeveerdier pa - og <-tasterne,
og indlzes dem derpa ved at holde [**J- og [100% -
tasterne nede. Der henvises endvidere til afsnittet om
“Indstilling af 0% og 100% udgangsveerdier” ovenfor
her i brugsanvisningen.

Man kan nu afprave med 0-25-50-75-100% veerdi pa
(a25%)- og [v25%)-tasterne. Og justere transmitteren alt
efter resultaterne.
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Figur 19. Afprevning af termoelementstransmitter
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Afprovning af tryktransmitter

Afprovning af tryktransmitter

Herunder gennemgas hvorledes man afpraver
tryktransmittere.

Forbind instrumentet med transmitteren, der skal
afpraves, som vist pa fig. 20, og ga derefter frem pa
folgende made:

1. Stil pa stromstyrke pa [{58)-tasten (gvre
displayhalvdel), og teend for kredsforsyning, hvis der
er brug for det, ved gentagne tryk p4 samme tast.

2. Indstil til tryk pa (2 J-tasten (nedre displayhalvdel).

3. Stil pa afgivelse (SOURCE), hvis der er brug for det,
pa [55)-tasten.

4. Nulstil trykfgleren.

5. Afprev med 0 % og 100 % af omradet, og justér
transmitteren alt efter resultaterne.
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mA maling,
trykmaling og 24 V
stremforsyning
teendt

s034f.eps

Figur 20. Afprovning af tryktransmitter
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Afprovning af trykstyringskomponent

Afprovning af trykstyringskomponent

Man afpraver en komponent der styrer tryk pa felgende
méade:

1.

Forbind instrument og komponent som vist pa fig. 21,
hvormed man kan simulere en transmitter, der
omseetter stramstyrke til tryk, og male tilsvarende
udgangstryk.

Indstil pa tryk pa [ 2 J-tasten (evre displayhalvdel).

Stil pa& stremstyrkeafgivelse pa [V_mAl-tasten (nedre
displayhalvdel).

Teend afgivelse (SOURCE) pa -tasten, hvis der
er brug for det.

Indstil stramstyrken pa &- og & -tasterne, idet man
skifter til det ciffer man vil stille pa pa (- og
()-tasterne.
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trykmaling og
mA-afgivelse

FLUKE 725 wnrnerion causmaron

MEASURE I“UER
} 1000 ™

SOURCE

12102 ™

trykfaler

”””””

$028f.eps

Figur 21. Afprovning af trykstyringstransmitter
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Afprovning af udgangskomponenter

Afprovning af udgangskomponenter

Man benytter afgivelsesfunktionen til afprgvning af
aktuatorer, visnings- og indikatorkomponenter pa
folgende made:

FLUKE 725 wuriruncrion causauros
MEASURE

HH TS

SOURCE

20000

1. Forbind instrument og komponent som vist pa fig. 22.

2. Stil pa stremstyrke og jeevnstremsspaending pa
[v_ma]-tasten og pa frekvens og modstand p& [Hz 2J-
tasten (nedre displayhalvdel).

3. Teend afgivelse (SOURCE) pa -tasten, hvis der er
brug for det.

rod

indgangssignal pa
0 -1V jeevnstrom

s025f.eps

Figur 22. Afpregvning af stylograf
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Betjening fra computer

Man kan styre alle funktioner pa instrumentet undtagen
trykmaling fra en computer med terminalemulerings-
program; de relevante kommandoer star i skema 8A-8C
med forklaringer.

Flukes serielledning type 700SC (rsd.nr. 667425) har stik
der passer i henholdsvis trykfgler og serielporte (DB-9)

pa pc’er. A DB-9 to DB-25 adapter is required to connect
to a PC.

Man aktiverer kommunikation til fiernbetjening pa model
725 ved, mens -tasten holdes nede, at slukke og
teende instrumentet igen. Det initialiserer af sig selv nar
fiernbetjeningsporten er aktiveret. Terminalemuleringen
skal stilles til 9600 baud, ingen paritet, 8 databit og 1
stopbit p4 computeren.

Skema 8A. Qvre displayvisning ved fjernbetjening

Serielindgangssignal Forklaring
j maling i mA
L kredsforsyning i mA
E spaendingsmaéling
B Enkelt transmission af den sidste veerdi og maleenhed pa gvre display

Skema 8B. Nedre displayvisning ved fjernbetjening

Serielindgangssignal

Forklaring

A maling i mA

afgivelse i mA

simulering af toleder i mA

spaendingsmaéling

spaendingsafgivelse

maling i mV

afgivelse af mV

X3 Z<|I<| |®

maling i khz
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Betjening fra computer

Skema 8B. Nedre displayvisning ved fijernbetjening (forts.)

Serielindgangssignal

Forklaring

afgivelse af kHz

maling i Hz

afgivelse i Hz

maling i CPM

afgivelse af CPM

modstandsmaling (standard toleder)

indstilling pa modstandsafgivelse

2-leder maling (modstand og modstandstemperaturfglere)

3-leder maling (modstand og modstandstemperaturfalere)

4-leder maling (modstand og modstandstemperaturfglere)

termoelementmaling (standard type J), falertype indstilles med “S”-kommando

termoelementafgivelse (standard type J), falertype indstilles med “S”-kommando

indstiller pa visning i celcius ( termoelementer og modstandstemperaturfalere)

indstiller pa visning i fahrenheit (termoelementer og modstandstemperaturfglere)

TMO|IT|H|IX[X|s[le|loPE |T|=7 [T

maling af modstandstemperaturfelere (standard Pt100 385), falertype stilles med “S”-kommando

-

maling af modstandstemperaturfelere (standard Pt100 385), falertype stilles med “S”-kommando

optrapningstrinveerdi ved afgivelse

nedtrapningstrinvaerdi ved afgivelse

<-piltasten p& pc-tastaturet styrer venstrepilen pd model 725

vV |IAN | |E

> piltasten pa pc-tastaturet styrer hgjrepilen pa model 725
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Skema 8B. Nedre displayvisning ved fijernbetjening (forts.)

Serielindgangssignal

Forklaring

0-9

<CR>

indseetter afgivelsesveerdi med ascii-tegn 0,1,2,...9,-,.afsluttes med <CR> (sleedetast)

enkelt transmission af sidste vaerdi og maleenhed pa nedre display

Skema 8C. “S”’-kommando stiller folertype

Folertype
Serielindgangssignal Nr. Termoelementtype Modstandstemperaturfglertype

S 1 J Pt100 (3926)
2 K Pt100 (385)
3 T Pt100 (3916)
4 E Pt200 (385)
5 R Pt500 (385)
6 S Pt1000 (385)
7 B Ni120
8 L
9 ]
A N
B mV
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Batteriudskiftning

Batteriudskiftning sprunget. Og hvis man hverken kan tage malinger eller
afgive strom via stikkene til venstre, tyder det pa sikring
/A Advarsel F4 er sprunget. Man skifter sikringer p& falgende méde,
Man skal skifte batterierne, sa snart Jf. fig. 23:
batteriindikatoren (£3ll) kommer pa 1. Sluk instrumentet, og tag segeledningerne af det;
skarmen, sa man ikke tager misvisende vend det s& om med bagsiden i vejret.
malinger og derved udszetter sig for risiko 2. Losn skruerne i batteridaekslet 4 omgang med en
for stod og ulykker. alm. skruetreekker og tag daekslet af.
3. Tag den sprungne sikring ud, og seet en ny i.
Man skifter batterier som vist pa fig. 23 4. Saet batteridaskslet pa igen, og spaend skruerne %
Sikringsudskiftning omaang.

Instrumentet har 2 stk. 0,05 A, 250 V med fatning isat fra
ny til beskyttelse af instrumentet selv.

A Advarsel

Sageledningerne skal tages af instrumentet,
inden batteridaekslet 4bnes, som
forholdsregel mod elektrisk stod. Og
batteridaekslet skal saettes pa og spaendes
fast, inden man tager instrumentet i brug
igen bagefter.

Man kan tage sikringerne ud til modstandsafprovning.
Modstand pa < 10 Q betyder sikringen dur. Har man
problemer med maling, og man har kontrolleret at man
benytter de rigtige indgangsstik, betyder sikring F3 er
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Batteri og -rum

s038f.eps

Figur 23. Batterierne skiftes
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Vedligeholdelse
Rengoring

A Advarsel

Som forebyggelse mod person- og
instrumentskade méa der der kun bruges
foreskrevne reservedele, og pas pa, der ikke
kommer vand ind i instrumentet.

Forsigtig

Der ma ikke bruges oplgsnings- og
skuremidler til rengoring, da sddanne
beskadiger plastlinse og instrumenthus.

Instrument og trykfalere skal jeevnligt renggres med en
blgd klud fugtet med vand eller mild seebevand.

Kalibrering og reparation pa servicecenter

Kalibrering, reparation og pasning, der ikke er anvisning i
her i brugsanvisningen, bgr kun udfgres af kvalificerede
teknikere. Hvis man ikke kan kalibrere instrumentet, skal
man forst efterse og evt. skifte batterierne.

Se efter i brugsanvisningen at De benytter instrumentet
rigtigt efter anvisningerne. Hvis det er defekt, skal De

sende det ind sammen med en beskrivelse af fejlen(e);
man behgver ikke indsende trykfglerne, medmindre de



Vedligeholdelse

ogsa er defekte. Sgrg for at pakke instrumentet
forsvarligt, helst i den originale emballage, hvis De stadig
har den, og send det til naeermeste servicecenter. De skal
betale portoen, og vi tilrdder at forsikre forsendelsen idet
Fluke ikke pastager sig noget ansvar for
forsendelsesskade.

Hvis garantien stadig gaelder, bliver instrumentet prompte
repareret eller ombyttet (efter Flukes skon) og returneret
vederlagsfrit til Dem. Der henvises til garantien bag pa
forsiden af haeftet ang. garantibetingelserne. Hvis
garantien er udlgbet, kan man fa instrument og trykfalere
repareret og returneret for fast pris, som man kan fa
oplyst ved henvendelse til et autoriseret servicecenter.

Adressen pa naermeste autoriserede servicecenter fas
hos Fluke, jf. afsnittet “Henvendelse til Fluke” foran her i
haeftet.

Reservedele

| skema 9 opfares de reservedele man selv kan skifte, jf.
fig. 24.

Skema 9. Reservedele

del beskrivelse rsd.nr. | antal
1 Hus, overdel 664232 1
2 Displaykrans 664273 1
3 Elastomerindsats 802063 2
4 Ind- og udgangsbeslag 691391 1
5 Displayholder 667287 1

6 Monteringsskrue 494641 11
7 Displaybelysning 690336 1
8 Flydende krystal-display 690963 1
9 Tastatur 690955 1
10 Hus, underdel 664235 1
11 Alkalibatteri starrelse AA 376756 4
12 Skrue til hus 832246 4
13 Batterideeksel 664250 1
14 Tilbehgrsholder 658424 1
15 Vippeben 659026 1
16 Laseskrue til batterideeksel | 948609 2
17 Sogeledningsseet type 855742 1
TL75
18 Rod sggeledning 688051 1
Sort sggeledning 688066 1
19 725 Kortfattet 1549644 1
brugsanvisning
20 Radt krokodillenaeb, type 1670641 1
AC72
ig;grokodlllenaeb, type 1670652 1
21 CD ROM, med 1549615 | 1
brugsanvisning pa
29 _Klaebemaerkat til 690948 1
indgangsklemmer
23 0,05 A, 250 V sikring 2002234 2
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Figur 24. Reservedele
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Tilbehor

Tilbehor Uforenelighed med Flukes eksterne trykfolere
Man kan fa specifikationer og pris pa nedenstaende Hvis man ikke indstiller pa passende maleenhedstype
tilbehar hos Fluke-forhandlere. Flukes trykfolertyper og kan udgangssignalet fra Flukes 700P trykfaler fa det
rsd.nr. star i skema 10. (Trykdifferentialefelere kan ogsa femcifrede display p& model 725 til at “lsbe over” og
benyttes som trykmalere). Man kan henvende sig til afgive for sma vaerdier til at blive vist. Nar det sker, star
Fluke-forhandlere ang. nye trykfalere, der ikke er der OL (overbelastning) pa displayet i diverse

medtaget her.

e 0-10.000 psi (US) pumpe rsd.nr. 700HTP

e -11,6 — 360 psi (US) pumpe rsd.nr. 700PTP

e  Miniaturestik til termoelement, rsd.nr. 700TC1 og

maleenheder iht. nedenstaende skema.

700TC2
Table 10. Uforenelighed med Flukes trykfolere
Trykmaleenhed Foleruforenelighedstegn
psi i alle trykomrader
tomme vandsgjle i alle omrader til og med 3000 psi
cm. vandsgile i alle omrader til og med 1000 psi
bar 15 psi og derover
mbar i alle omrader til og med 1000 psi
kPa i alle trykomrader
tomme kviksglvssgijle i alle trykomrader
mm kviksglvssgijle i alle omrader til og med 1000 psi
kg pr. cm’ 15 psi og derover
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Skema 11. Trykfolertyper
Fluke rsd.nr. Omrade Tryk- og folertype

Fluke-700P01 0-1"H,0 trykdifferentiale, fast
Fluke-700P01 0-10"H,O trykdifferentiale, fast
Fluke-700P02 0 -1 US psi trykdifferentiale, fast
Fluke-700P22 0-1US psi trykdifferentiale, veeske
Fluke-700P03 0 -5 US psi trykdifferentiale, fast
Fluke-700P23 0 -5 US psi trykdifferentiale, vaeske
Fluke-700P04 0 - 15 US psi trykdifferentiale, fast
Fluke-700P24 0 - 15 US psi trykdifferentiale, vaeske
Fluke-700P05 0 — 30 US psi maler, veeske
Fluke-700P06 0-100 US psi maler, veeske
Fluke-700P27 0 — 300 US psi maler, veeske
Fluke-700P07 0 —500 US psi maler, veeske
Fluke-700P08 0 - 1000 US psi maler, veeske
Fluke-700P09 0 - 1500 US psi maler, veeske
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Skema 11. Trykfolere (forts.)

Fluke rsd.nr. Omrade Tryk- og folertype
Fluke-700P29 0 —3.000 US psi maler, veeske
Fluke-700P30 0 —5.000 US psi maler, veeske
Fluke-700P31 0 —10.000 US psi maler, veeske
Fluke-700PA3 0—-5US psi absolut, vaeske
Fluke-700PA4 0—-15US psi absolut, vaeske
Fluke-700PA5 0—30 US psi absolut, vaeske
Fluke-700PAG6 0—100 US psi absolut, vaeske
Fluke-700PV3 0—+5US psi undertryk, fast
Fluke-700PV4 0—+15US psi undertryk, fast
Fluke-700PD2 +1 US psi tryk og undertryk, fast
Fluke-700PD3 +5 US psi tryk og undertryk, fast
Fluke-700PD4 +15 US psi tryk og undertryk, fast
Fluke-700PD5 +15 - +30 US psi tryk og undertryk, vaeske

Fluke-700PD6

+15 — +100 US psi

tryk og undertryk, vaeske

Fluke-700PD7

+15 — +200 US psi

tryk og undertryk, vaeske
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Specifikationer

Opgivne tekniske specifikationer forudseetter, at
instrumentet kalibreres en gang om aret, og geelder ved
18 — 28 °C medmindre andet udtrykkeligt anfgres.

Jaevnstromsspasndingsmaéling

Jeevnstromsspaendingsafgivelse

Usikkerhed,
Omrade Maleenhed (% af visning + afvigelse)

100 mV 0,01 mV 0,02 % + 2

10V 0,001V 0,02 % + 2

Temperaturkoefficient ved +10 - 18 °C og 28 —
55 °C: + 0,005 % af omradet pr. 1 °C

Maksimalbelastning: 1 mA

Spaendingsmaling og -afgivelse* i mV

Omrade Maleenhed Usikkerhed
+10 mV -75mV 0,01 mV + (0,025 % + 1
afvigelse)

Usikkerhed,
Omrade Maleenhed (% af visning +
afvigelse)

30V (avre 0,001V 0,02 % +2
display-
halvdel)

20V (nedre 0,001V 0,02 % +2
display-
halvdel)

90 mV 0,01 mV 0,02% + 2

Temperaturkoefficient ved +10 — 18 °C og 28 —
55 °C: + 0,005 % af omradet pr. 1 °C

56

Maksimal indgangsspanding: 30V

Temperaturkoefficient ved +10 - 18 °C og 28 —
55 °C: + 0,005% af omradet pr. 1 °C

*Man indstiller til denne funktion pa [tc J-tasten, og
signalet udgar fra ministikket til termoelementer.




Specifikationer

Ma&ling og afgivelse af mA jaevnstrom Modstandsafgivelse
Usikkerhed, Magnetiseringsstrom | Usikkerhed
Omrade Maleenhed (% af visning + afvigelse) Omrade fra instrument L0
15 — 400 Q 0,15-0,5mA 0,15
24 mA 0,001 mA 0.02 % + 2 15 -400 Q 0,5-2mA 0,1
Ddallidis 400-1,5kQ | 005-0,8mA 05
Temperaturkoefficient ved +10 — 18 °C og 28 — 1,56 —3,2kQ 0,05-0,4 mA 1
55 °C: £ 0,005 % af omradet pr. 1 °C Temperaturkoefficient ved <10 — 18 og 28 -
Drivkapacitet: 1000 Q ved 20 mA 55 °C: + 0,005 % af modstandsomrade pr. 1 °C
Maleenhed
Modstandsmaling 15 —400 Q 0,1Q
. Usikkerhed, firleder + Q 400 -3,2 kQ 1Q
Omrade 4- leder 2- og 3-leder L
Frekvensmaling
0 —400 Q 0,1Q 0,15
Omrade Maleenhed Usikkerhed
400 -1,5 kQ 0,5Q 1,0
1,5 _ 3,2 kQ 1,0 Q 1,5 2,0 -1 000,0 CPM 0,1 CPM H (0,05 % + 1 afvigelse)
Temperaturkoefficient ved +10 — 18 °C og 28 — 1-1000 Hz 0,1 Hz + (0,05 % + 1 afvigelse)
55 °C: + 0,005 % af omradet pr. 1 °C }
1,0 -10,0 kHz 0,01 kHz = (0,05 % + 1 afvigelse)
Magnetiseringsstrom: 0.2 mA
Maksimal indgangsspending: 30V Folsomhed: Mindst 1 V fra SpidS til SpidS
* 2-leder: eksklusive ledermodstand. Bolgeform: Firkantbglge
3-leder: Forudsat lederne passer til hinanden og har
samlet modstand pa hgjst 100 Q.
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Frekvensafgivelse S +20-0°C 2,5°C
0-500°C 1,8°C
Usikkerhed 500 — 1750 °C 1,5°C
(% af B 600 — 800 °C 2,2°C
Omrade Maleenhed | udgangsfrekvens) 800 - 1000 °C 1,8°C
1000 — 1800 °C 1,4 °C
2,0 -1000,0 CPM 0,1 CPM + 0,05 % L +200-0°C 0,85 °C
0-900 °C 0,7 °C
1 — 1000 Hz 1Hz + 0,05 % U =200 -0°C 1,1°C
0 —400 °C 0,75 °C
1,0 - 10,0 kHz 0,1 kHz + 0,25 % N =200 -0 °C 1,5 °C
Belgeform: Firkantbalge med 5 V fra spids til spids og 0-1300°C 0.9 OC
+0,1V forskydnin XK +200-+100°C 0.5°C
i yening +100 — 800 °C 0.6°C
Temperatur, termoelementer BP 0-800°C 1,2°C
Malings- og o . 300 — 2500 °C 2,5°C
2 ; ; aleenhed:
Type Omrade afgwe'a%'sslfglol;kerhed Type J, K, T, E, L, N, U, XK, BP: 0,1°C, 0,1 °F
J =200 -0 °C 1,0 °C Type B, R, S: 1°C,1°F
0-1200 °C 0,7 °C
K +200-0°C 1,2°C
0-1370°C 0,8 °C
T +200-0°C 1,2°C
0 —400 °C 0,8 °C
E +200-0°C 0,9°C
0-950°C 0,7 °C
R +20-0°C 2,5°C
0-500°C 1,8°C
500 — 1750 °C 1,4 °C
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Specifikationer

Kredsstromforsyning

Speending: 24 V

Maksimal strgmstyrke: 22 mA

Magnetisering af modstandstemperaturfolere
(simulering)

Modstandstemperaturfolertyper, tilladelig magnetiseringstrom

Ni 120 0,15-3,0mA
Sikring mod kortslutning Pt 100-385 0,15-3,0 mA
Pt 100-392 0,15-3,0mA
Pt 100-JIS 0,15-3,0 mA
Pt 200-385 0,15-3,0mA
Pt 500-385 0,05-0,80 mA
Pt 1000-385 0,05 - 0,40 mA
Temperatur, modstandstemperaturfolertyper og usikkerhed (ITS-90)
Usikkerhed
Type Omrade i °C Maling 4-leder i °C Maling 2- og 3-leder* i °C Afgivelse i °C
Ni120 +80 — 260 0,2 0,3 0,2
Pt100-385 +200 — 800 0,33 0,5 0,33
Pt100-392 +200 — 630 0,3 0,5 0,3
Pt100-JIS +200 — 630 0,3 0,5 0,3
Pt200-385 +200 - 250 0,2 0,3 0,2
250 — 630 0,8 1,6 0,8
Pt500-385 +200 - 500 0,3 0,6 0,3
500 — 630 0,4 0,9 0,4
Pt1000-385 +200 - 100 0,2 0,4 0,2
100 — 630 0,2 0,5 0,2

Maleenhed: 0,1 °C, 0,1 °F

Tilladelig magnetiseringsstrom (afgivelse): Ni120, Pt100-385, Pt100-392, Pt100-JIS, Pt200-385: 0,15 to 3,-0 mA

Pt500-385: 0,05 — 0,80 mA; Pt1000-385: 0,05 — 0,40 mA

Modstandstemperaturfolerafgivelse: Kan signallere til pulstransmittere og PLC’er (programmerbare logikkontrollere) med impuls ned til

5 ms puls.

* 2-leder: Eksklusive modstand i ledere.
3-leder: Forudsat lederne passer til hinanden og har samlet modstand pa hgjst 100 Q.
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Trykmdling
Omrade Visning Usikkerhed Maleenhedstyper
Alt efter falertype 5 cifre Alt efter folertype psi, mmHg, inHg, cmH,O ved 4 °C, cmH,0 ved 20 °C, inH,O
ved 4 °C, inH,0 ved 20 °C, mbar, bar, kg/cm?, og kPa

Alm. specifikationer

Driftstemperatur +10-55°C
Opbevaringstemperatur +20 -71°C
Driftshgjde 3000 m over havets overflade

Relativ luftfugtighed (i % uden kondensering)

90 % (10— 30 °C)
75 % (30 — 40 °C)
45 % (40 — 50 °C)
35 % (50 — 55 °C)
ubestemt < 10 °C

Vibration

Vilkarligt 2 g, 5 — 500 Hz

Overensstemmelse med sikkerhedstandarder

EN 61010-1:1993, ANSI/ISA S82.01-1994; CAN/CSA C22.2
nr. 1010.1:1992

Batteri 4 stk. alkalibaterier, starrelse AA
Dimensioner 96 mm bred, 200 mm lang, 47 mm hgj (3,75 x 7,9 x 1,86")
Veegt 650 g (11b, 7 02)
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—0—
0% udgangsveerdi, indstilling,[36]

——
100% udgangsveerdi, indstilling,[36]

—A—

Afgivelse af

4-20 mA,

el-parametre,

tryk,
Afgivelsesfunktion,
Afgivelsesfunktioner, oversigt

(skema), &
Automatisk pulsafgivning,

—B—

Batteriudskiftning,

—C—
Computerstyringskommandoer,
—D—

Display,

—F—

El-parametre

afgivelse,
maling,

Stikordsregister

—F—
Forbinding

til trykafgivelse,
til trykmaling,

Indgangs - og udgangsstik (skema), E]
Indgangsstik,
Indstillinger

genopkald,

lagring,
Indstillinger, genopkald,
Instrumentets indretning,
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—K—

Kalibrering,
Kredsstrgmforsyning

simulering,
Kredsstrgmforsyning afgivelse,

—L—
Lagring af indstillinger, [37]
—M—
Maling af

temperatur pa
modstandstemperaturfglere,
tryk,
Malinger, oversigt (skema),
Malingsfunktion, 16|
Modstandstemperaturfalere

maling,[22]

simulering, [31]

typer,
—N—

Nulstilling af trykfalere,
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—0—

Oversigt over méle- og
afgivelsesfunktioner, 2

—R—

Renggring,
Reparation,
Reservedelsliste,

—S—

Service,
Sikkerhed, 3
Simulering
kredsstromforsyning,
modstandstemperaturfglere,
Simulering af 4 - 20 mA transmittere,
Specifikationer,
Standardtilbeher, [3
Stik

indgang,
udgang,

.,

Tastatur,
Tastfunktioner (skema),
Temperatur
maling p& modstandstemperatur-
foler,[22]
maling pa termoelement,
Termoelementer
maling,[19]
temperaturmaling,[19]
typer,
Tilbeher,
Transmitter
4 - 20 mA, simulering,
Transmitter, afprgvning,
Trindelt udgangssignal,
Trykfalere, nulstilling,
Trykfalertyper,
Trykstyringskomponent, afprgvning,
Tryktransmitter, afpravning,

—U—

Udgangskomponenter, afpravning,
Udgangsstik,
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